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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos savokos turi paskiau nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Si Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas,
nuoma, finansiné¢ nuoma (lizingas), pirkimas i§simokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip
pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau —
su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekima, kurias Tiekéjas
Isipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutart] ir galiojanciy jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali biiti
sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trakumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo
metu Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus zinodamas, arba apskritai nebuty ty
Prekiy pirkes, arba nebiity uz Prekes mokeéjes tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiek¢jo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktira, PVM
saskaita faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali biiti pateikiama d¢l kiekvienos dalies
atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos™ ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios
salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretis
duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), idvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10.Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir i§laidas;
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1.1.1.11.Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;
1.1.1.12.Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;
1.1.1.13.8alis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
1.1.1.14.8alys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;
1.1.1.15.Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekejas, tiekiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Prekes;
1.1.1.16.VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.
1.1.1.17.Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.
1.1.1.18.Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
]statymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.
1.1.1.19.Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSm¢ arba artimiausia Sutarties
pobiidziui specialiaja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi buiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VPI ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reiskia kalendorine dieng.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadien; ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, meénesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perziiira suprantami taip,
kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, praneSima, jsp€jimg arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rastu arba pasiraSyti dokumenta be iSlygy ar su iSlygomis,
i18skyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiSkia ir
daugiskaitg ir atvirksc¢iai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.
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1.3. Dokumentuy vir§enybé

1.3.1.Sutart] sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Technin¢ specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybg pries pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasg vietos ir jo reikSmes aiSkinant Sutart]. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi
buti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant | priedy eiliSkumg ir svarba
(pavyzdziui, priedas Nr. 4').

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties saglygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis saglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teisg reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢ viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali buti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekejo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uZ Prekes gavimo.

2.3. Tiek¢jas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekejo
pasiiilymo salygas, biity kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius ir Zinias.
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3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS

3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarp; Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui
bitinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekejo pasiiilyme nurodyty isipareigojimy, iskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako
solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tikio subjekty pajégumais, sieckdamas atitikti finansinio ir ekonominio
pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais iikio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai
(jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3.Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tieké&jas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasiilyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtickéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutart] Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties
veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekejy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekeéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekejus, kuriy pajégumais nesiréme pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi. Sudarius Sutart], taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties
vykdymo metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo
pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir kilmeés reikalavimams.
Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j
subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéja apie leidimg pasitelkti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
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Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.4. Tiek¢jas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikimg.
3.2.5.Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, Tiek¢jas gali keisti savo nuoziiira, apie tai rastu ne véliau, kaip
prieS 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio
saugumo interesams ir kilmeés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti $j subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per
5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti subtiekéja. Pirkéjui sutikus,
Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsicjama Sutarties dalimi.
3.2.6.Subtiek¢jas, kurio pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:
3.2.6.1. kai subtiekejui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé¢, sustabdo iiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
3.2.6.2. kai subtiek¢jas del objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.
3.2.6.3. Naujas subtiek¢jas, kuris kei¢iamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas subtieké¢jas), turi
atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pasSalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus
kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasitlyme nurodyta kei¢iamo subtiekéjo kvalifikacijg pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus bei
kilmeés reikalavimus (jei taikoma).
3.2.7.Tieke¢jo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali biiti pakeisti Siais atvejais:
3.2.7.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikkus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;
3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.
3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne zemesn¢ nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamag
kvalifikacija, Tiekéjo pasiilyme nurodytg keiCiamo specialisto kvalifikacija pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés
reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).
3.2.8.Tiekéjas privalo ne véeliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekejas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuotg raSytinj praSyma ir Siuos dokumentus:
3.2.8.1. prasyma pakeisti subtiekéjg ar specialista, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka
teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;
3.2.8.2. naujo subtiek¢jo ar specialisto kvalifikacija, paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitikt]
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodanc¢ius dokumentus pagal Sutarties
reikalavimus.
3.2.9.Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie leidimg pakeisti subtiekéjg ar
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specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.
3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg ar specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.
3.2.12. Jei Tiekeéjas pakeicia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéjg ar specialistg, negaves Pirkéjo
rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subtiekéjai ar specialistai,
neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dé¢l paSalinimo
pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma)
ir Tiekéjo pasiiilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taikkoma), Tiekéjui tatkoma Specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos
partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty,
kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), partnerio sunki
finansiné bukle, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos
nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i§ jungtinés veiklos sutarties.
3.3.2. Tiek¢jas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas visiSkai
arba i§ dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiek¢jas privalo ne véliau nei pries 10 (desSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg raSytinj praSyma ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. prasymg pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio atsisakymo ar
keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija,
kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukian¢iojo partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinanc¢ius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biti ne Zemesné nei
pasitraukianc¢iojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo partnerio pasitilyme nurodyta
specialisty kvalifikacija ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taitkoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo
pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).
3.3.4. Pirk¢jas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir raStu informuoja Tiekéjg apie Sutarties nutraukimg arba apie leidimag
atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasirao Susitarima, kuris laikomas neatsicjama
Sutarties dalimi.



7
3.4. Susitarimai dé¢l tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiek¢jams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirkeéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
1vykis, salyga ar aplinkybeé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos paZeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klifitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliditis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms kliiitims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priémimg, uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numers.
4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
diena, paskirti kita kontaktin] asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atlickanéius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.
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S. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi biiti
aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir
(arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui bitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos
tenka Tiekejui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui biitinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz
Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos $ios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristate visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai
suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas ir
garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personala, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraS§ymo
laikoma, kad Prekés buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitlyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodan¢ius dokumentus.

6.2. Prekiuy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekejas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutarties bei
jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkanc¢ias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose
salygose nurodytais terminais ir adresu, pristatymg i$ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2.Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2
(dviem) vienoda teising galig turin¢iais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo-—
priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aiskiai
nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta ir Prekiy
patikrinimo metu sudaryta defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarkg (toliau —
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Defekty aktas); arba
6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy
Prekiy ar jy dalies.
6.2.4.Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar
atitinkamg jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.
6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taitkoma) reikalavimy, Tiekéjas
privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.
6.2.6.Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali
priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti
Prekiy trikumus. Tiekejas privalo pasalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus,
vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia
Prekiy trikumy pasSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui
nepasalinus Prekiy trikumy‘ nuostatos.
6.2.7.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.
6.2.8.Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui 1§ Tiekéjo pereina nuo
faktinio Prekiy priémimo momento.
6.2.9. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.
6.2.10. Jeigu Tiekéejas Prekes pristaté per Specialiosiose salygose nustatytg Prekiy pristatymo termina,
taCiau jos turi trukumy ir Tiekéjas Siy trukumy neistaiso iki Specialiosiose salygose nurodyto Prekiy
pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
salygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Techningje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu
garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis
terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos.

7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trilkumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trukumy negali naudoti
tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Prekiy trukumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar priezitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su salyga,
kad néra Tiekejo kaltés dél tokiy Prekiy triikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar prieziiiros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy triikkumy

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per
30 (trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksSti raSytine pretenzija
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Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy
trikumams pasalinti.
7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trokumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra nustatyti
Specialiosiose sglygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.
7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako /
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tieké&jui
pasitelkti sitiloma eksperta eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiSkai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo prie§ tai suderings su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiirg. Tokiu atveju ekspertizés
i8laidas padengia:
7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;
7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.3. Prekiy trikumy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas Preke
nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trukumy pasalinimg, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trilkumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir
Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy trikumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4.Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms veél
pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5.Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jitakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti
Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo
rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trikumy pasalinimo. Tokie
bandymai atlieckami pagal anksc¢iau atlikty bandymy salygas, i8skyrus tai, kad jie visais atvejais turi biiti
atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekejas, pasalines visus Prekiy trukumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy truikumy pasalinimg
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
kurie Prekiy triikumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Prekiy trikumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Prekiy trilkumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirké&jas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas tre¢iuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy Salinimo
i8laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél §ios sumos sumazinimo susidariusia
permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino paSalinti Prekiy trilkumus pabaigos;
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arba
7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes sumokétg
sumg bei nutraukti Sutartj.
7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui dél
Prekiy truakumy. | Prekiy vertés sumazéjima, be kita ko, jskaiciuojamos Pirkéjo iSlaidos Prekiy trikumy
pvertinimui ir Salinimui, Prekiy vertés sumazéjimas, Pirkéjo esamy ar bisimy iSlaidy Prekiy
eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios i§laidos buvo vertinamos pirkimo metu).
7.4.3.Tiek¢jas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg terming.
7.4.4.Uz veélavima pasalinti Prekiy triikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose
salygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Je1 taikytina, Pirk¢jas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti pazyméta, kurios Prekés gali biiti pristatomos lygiagreciai, o kurios
gali biiti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavimag

8.2.1.Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui
iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutart] yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiCiuotas netesybas
vienaSaliSkai iSskaiCiuoti 1§ bet kokiy Tiekéjui atlickamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.
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10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasta arba kita Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
18duotg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos ruSies ir dydzio Sutarties
jvykdymo uZztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStu turi buti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo imoka uz iSduotg laidavimo
draudimo rasSta yra sumokéta), atitinkant]j Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose saglygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart] ir Pirkejas turi teisg VPI
nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Tiekejo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiSka jy nevykdyma arba netinkama vykdyma
gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
1vykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dé¢l Tiekejo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodiné¢jamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.
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10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy truikumus yra véluojama,
Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj
ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti
naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto
dydzio netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.
10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi ]
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
ivykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
ivykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).
10.15. Jei Tiek¢jas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, esant bet kuriai 1§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:
10.16.1. Tiekejas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpi nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy
trikumus;
10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (iskaitant,
bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties salygose);
10.16.4. Tiekejas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasSaliSkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal
Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaiciavimo btidg ar
biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad i Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.
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12. ATSISKAITYMO TVARKA

12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Pirk¢jas sumoka Tiekejui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose sglygose nurodytas avanso
dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansg, kreipdamasis dél
avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio moké¢jimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uztikrinima — banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima
ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo avanso dydZio sumai (toliau — Avanso
uZtikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
i8duotg Avanso uztikrinima, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius
Istatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besaglygiskai
isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirk¢jo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekejo kaltés, sumoketi Pirkéjui suma, nevirSijancia iSmokéto
avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirk¢jo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas pranesSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiek¢jas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti surasSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi biti
pateiktas vertimas ] lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrove) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti nauja Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo iSankstinio
mokéjimo sagskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma
i§skaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansa per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirt] — gragzinama
ta avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, Pirkéjas
pasinaudoja Avanso uZztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3
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punktas, Tiekéjas turi sumokeéti Specialiosiose saglygose nurodyto dydZio netesybas, skaiiuojamas nuo
grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas israso Saskaitg tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg fakttra, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiury
standartas), Tiek¢jas pateikia per Saskaity administravimo bendraja informacing sistema (toliau —
SABIS) (https://sabis.nbfc.It/);

12.2.1.2.Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektroning saskaitg faktiirg
Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis SABIS priemonémis (https://sabis.nbfc.1t/).

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasis SABIS priemonémis,
i$skyrus VP] nustatytus iSimtinius atvejus.

12.2.3. ISankstinio mokeéjimo sgskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas avanso
mokeéjimas) Tiekejas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirk¢jas atlicka mokejimus uz Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokejimy pagal Sutart] vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekeés pristatomos dalimis, aukS$¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai
daliai, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trifalj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui
mokéting sumg | subtiekéjo banko saskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj pervesti | Tiekéjo
banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéejimus Tiekéjui j Tiekejo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tieké&jo, iSskaityti i§ mokéejimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienaSaliskai daryti jskaitymus). Del Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy ] gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokandioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
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ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina §ig informacija naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus
zemiau nurodytus atvejus.
13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:
13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutart] jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
butina, su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialia informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uZ savo;
13.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrézti Lietuvos
Respublikos viesojo administravimo jstatyme.
13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie butinybe arba gauta vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialiag informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.
13.4. Salis atsako:
13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.
13.5. Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijg privalo sumoketi kitai Saliai
Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dé¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanc¢iy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme¢, duomeny tvarkymo pobidi ir tiksla, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, igytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei
Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybés teise dél Prekiy pobiidzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.
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15.2. Tiek¢jas isipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui deél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybeés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, d¢l patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be
PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy
pagal taikomg privating teise, vie$ajg teise, Europos Sgjungos teis¢ arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepaZeidZia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turinias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinomg informacija,
turin¢ig esminés reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir nepalicka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekejas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.
16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, areStai ar

pan.).
17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
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laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo buiti kompensuota
didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimo.
17.3. Tuo atveju, jei paaiskeja, kad kuris nors 1§ Sioje Sutartyje pateikty pareisSkimy ar garantijy buvo 18
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinanéio
pareiskimo ar garantijos.
17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemoneémis.
17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai zala padaroma tyc¢ia arba dé¢l didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.
17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teis€s ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i$ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesSti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg prane§img, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig §i patyré
del laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménes] nuo
pranes§imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai $aliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas paZeidzia savo prievoles
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kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
Jmanoma, turéty tokj pat] ekonomin; ir teisin} efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryju salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$ima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta termina) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasililymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés
akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienagaliskai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiek¢jo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms,
Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy
pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra
laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi biiti jmontuojamos Prekes), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;
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21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskejo tik vykdant Sutartj;
21.2.4. ne del Pirk¢jo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;
21.2.5. esant jrodymais pagristoms kliitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne
del Tiekejo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisé€s aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;
21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado d¢l sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo tritkumo;
21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) giny su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susij¢s su Sutarties vykdymu.
21.3. Jei Prekiy (ju dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dé¢l Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis salygomis.
21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2
punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir
(ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi biti
atlickamas, vadovaujantis VP] nuostatomis.
21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:
21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame prasyme turi biiti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradima bei galima terming pagrindZiantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne veliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimta sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ rastu
atsisakyti patvirtinti stabdyma.
21.5.2. Pirkéjui raStu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinimg, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra bitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu.
Tiekejas turi teise priestarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas
savo saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy
isipareigojimy vykdyma.
21.5.3. Tiek¢jas, gaves Pirkéjo rastiska pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty jsipareigojimy.
21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina ra$ytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.
21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.
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21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.
21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.
21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.
21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus Siam terminui, viena Salis gali ra$ytiniu prane$imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdymga. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jsp&jusi kita Salj pries
10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teisg pareiksti jai
raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostata ir kokiu biidu
priesinga Salis paZzeidé bei nustatyti protinga terming itaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasitilyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé sitlyti kita terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia
termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliSkai nutraukia Sutart], jsp¢jes Tiekejg raStu prieS ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose salygose.
Pirkéjas taip pat turi teis¢ nutraukti Sutart], jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidima, kuris atitinka
esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves
Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutarti ar jos dali raStu ispéjes Tiekéja prie§S ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo tking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teises
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg paSalinimo pagrinda,
kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;
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22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir d¢l tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirk¢jas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekeés ir
Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendimag, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo ir
dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;
22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;
22.2.2.9. Pirkéjas 18 pirkimy priezitirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma / rekomendacija nutraukti
Sutartj;
22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako ji
pateikti;
22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;
22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai 1§ taitkomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.
22.2 4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, igyvendinimo laikotarpiui,
apie tai isp¢jes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
igyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.
22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui 1§ esmés pazeidus Sutart] ar Tiekéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas
yra uZztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumoketi likusig dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZztikrinimas. Pirkéjui pareisSkus reikalavimag
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginimga.
22.2.6. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutart] ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
istatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.
22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.
22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali buiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimag
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netenka galios, jei Tiekéjas informuoja Pirkéja apie paSalinta pazeidima ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekejas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart], ispéjes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazZeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30
(trisdesimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra i8kelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvej].

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teis¢ vienasalisSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui 1§ esmés paZeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas paSalina pazeidima
arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja apie paSalintg
pazeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira,
Tiekéja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrin¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esmg¢ lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekes ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.
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23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy
tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos Prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos Prekes ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius,
pristatomos Prekés turi buti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai,

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké
Pirkéjui rasytinj prasyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasSytinj sutikima.
Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké
jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia keiCiamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir
lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei §iuo metu tiekiamos Prekés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygu skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
pasiiilyme nurodyta kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverciamas i kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé¢ teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, prane$imo iSsiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siun¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi biti
jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu prane§imas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gave¢jas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neisprendZia ginto deryby budu tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
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sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.



PATVIRTINTA

Viesyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2024 m. vasario 8 d.
jsakymu Nr. 1S-19

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS
I PIRKIMO OBJEKTO DALIS

Sutarties pavadinimas

PROGRAMINES JRANGOS LICENCIJU NUOMOS PIRKIMO -

PARDAVIMO SUTARTIS

Sutarties data

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Valstybiné energetikos reguliavimo

taryba
1.1.2. Juridinio asmens kodas 188706554
1.1.3. Adresas Verkiy g. 25C-1, LT-08223 Vilnius
1.1.4. PVM mokétojo kodas Ne PVM mokétoja

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

A. 5. LT334040063610002376

1.1.6. Bankas, banko kodas

Finansy jstaiga:
Lietuvos Respublikos finansy
ministerija
Finansy jstaigos kodas 40400
SWIFT BIC kodas MFRLLT22

1.1.7. Telefonas

1.1.8. El. pastas

+370 5213 5166

1.1.9. Salies atstovas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2. Tiekéjas

(jei Tieke¢jas yra fizinis
asmuo, skiltys atitinkamai
pakoreguojamos)

1.2.1. Pavadinimas UAB Fortevento

1.2.2. Juridinio asmens kodas 302327313

1.2.3. Adresas Lvivo g. 105A, 08104 Vilnius
1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100004630711

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT17 7044 0600 0686 7877

1.2.6. Bankas, banko kodas

AB SEB bankas, 70440

1.2.7. Telefonas

+37052059895

1.2.8. El. pastas

info@fortevento.lt

1.2.9. Salies atstovas

Direktorius Aurelijus Saltenis

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Bendrovés jstatai

2. ATSAKINGI ASMENYS




2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Prekiy priémima,
Saskaity per Saskaity
administravimo
bendraja informacing
sistema (SABIS)
priémima

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis iSnuomoti Pirkéjui
Microsoft SQL Server Standard 2 Core License licencijas' (naujausia
gamintojo paskelbta versija) arba lygiavertes licencijas (toliau — Prekes).
Detalus Prekiy aprasSymas ir kiti reikalavimai tieckiamoms Prekéms nustatyti
Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné¢ specifikacija® (toliau — Techniné
specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasitilymas®.

3.2. Pirkimo numeris

Nr. 745555 (iki 2024 m. lapkric¢io 30 d.)
ID 50884 (nuo 2024 m. gruodzio 1 d.)

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
1éSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Netaikoma

3.4. Sutarties kalba

Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais
vienoda teisine galig, po vieng kiekvienai Saliai.

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas, kai Prekés
pristatomos vienu kartu

Isigaliojus Sutarciai, licencijos turés biiti aktyvuotos ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo Pirkéjo uzsakymo (elektroniniu pastu) Tiekéjui pateikimo dienos.
Uzsakyma Pirkéjas turi teise¢ pateikti per 1 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos. Uzsakytos licencijos turi galioti 12 mén. nuo pirmos licencijy
aktyvavimo dienos.

Papildoma nuostata.

Pirk¢jas privalo susipazinti su gaminio gamintojo salygomis, jskaitant
priimtinas gamintojo gaminiy ir paslaugy naudojimo salygomis. Pirkéjas turi
patvirtinti, kad perskaité ir suprato gamintojo salygas, kurias galima rasti
gamintojo interneto svetaingje, ir sutikti su Siomis saglygomis.

4.2. Prekiy (ar ju dalies)
pristatymo termino
pratesimas

Netaikoma

4.3. Uzsakymuy teikimo

4.3.1. Uzsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi

" SQL Server Standard - 2 Core License Pack Commercial Software Subscription
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tvarka gautais po 24 (dvidesimt keturiy valandy) nuo uzsakymo pateikimo.
4.3.2. Uzsakymg Pirkéjas turi teis¢ pateikti per 1 ménes; nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

4.4. Dél Prekiy Netaikoma

pristatymo dalimis

vertés / apimties

4.5. Kartu su Prekémis Netaikoma

pateikiami dokumentai

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskaiciavimo
budas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara

Pradinés Sutarties vert¢ yra 9 250,00 Eur, (devyni tikstanciai du Simtai
penkiasdesimt Eur 0 ct) Eur be PVM.

PVM sudaro 1 942,5 Eur, (vienas titkstantis devyni Simtai keturiasdesimt du
Eur 50 ct).

Sutarties kaina yra 11 192,50 Eur, (vienuolika tikstanciy vienas Simtas
devyniasdesimt du Eur 50 ct) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasitlymo kainai be
PVM, nurodytai uz visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyta Prekiy
kiekj ir (ar) apimtj.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perziiiros
taisykles

Sutarties kaina / jkainiai bus perskai¢iuojami:

5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;

5.3.2. del kity mokesCiy, lemianciy Prekiy kainos pokyti, pasikeitimo
(netaikoma);

5.3.3. dél kainy lygio pokycio;

5.3.4. dél kainy lygio pokyCio pagal Prekiy grupiy kainy pokycius
(netaikoma).

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
PVM tarifo pasikeitimo

5.3.1.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjimag
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging itakg Tiekéjo tiekiamy
Prekiy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties kaina / jkainiai
perskaiciuojami nekeic¢iant Prekiy kainos / jkainio be PVM.

5.3.1.2. PerskaiCiuota Sutarties kaina / Prekiy jkainiai jforminami
Susitarimu ir turi biti taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos
(nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél kity
mokesciy, lemianciy
Prekiy kainos pokyti,
pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti
Sutartyje numatyty jkainiy / kainy perskaic¢iavima (keitima), ne anksciau
kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu
perskaiciavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaiciavimo pagal sj
punktg dienos), taciau ne dazniau kaip 1 (vieng) karta per metus, jeigu
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskai¢iuotas kaip nustatyta
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Siame punkte, = 5 procentai:

Ind__.
:ﬁ *100—100, (proc.), kur

Indhaujausias — kreipimosi dél kainos / jkainiy perskai¢iavimo iSsiuntimo
kitai Saliai datai naujausias paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy
indeksas;

Indpraasia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir
paslaugy indeksas. Pirmojo perskai¢iavimo atveju, laikotarpio pradzia
(ménuo) yra paskutinis VieSojo pirkimo, kurio pagrindu sudaryta §i Sutartis,
pasiilymy pateikimo termino dienos ménuo (2024 m. gruodZio meén.).
Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju, laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso
reikSmés meénuo.
5.3.3.2. Sutartyje nustatyto jkainio / kainos perskai¢iavimas
apskaic¢iuojamas pagal formule:

a,=a+ an ki
L 100 )"

a — jkainis / kaina (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai
po paskutinio perskai¢iavimo).

a, — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis / kaina (Eur be PVM)

k — pagal vartotojy kainy indeksa ,,Vartojimo prekeés ir paslaugos*
apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba
sumazgjimas) (%).
5.3.3.3. Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po
kablelio tikslumu. ApskaiCiuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams
naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas
ikainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.
5.3.3.4. Sutarties jkainiy / kainos perskaiiavima inicijuojanti Salis,
kreipdamasi rastu j kita Sutarties Salj, pateikia konkredius Statistikos
departamento oficialioje svetainéje http://www.stat.gov.lt duomeny bazéje
paskelbtus ,,Vartojimo prekés ir paslaugos® vartotojy kainy indeksus ir
Sutarties jkainiy perskaiiavimg pagal auks¢iau nustatytas formules. Jei nei
viena Sutarties Salis neinicijuoja Sutarties jkainiy perskaiciavimo, Sutartyje
nustatyti jkainiai / kaina nebus keiciami, o Uzsakovas atsiskaito su Paslaugy
tiekéju pagal Sutartyje nustatytus jkainius / kainas.
5.3.3.5. Sutarties jkainiy / kainos perskaiiavimas jforminamas Saliy
pasiraSomu susitarimu, kuriame nurodoma $i informacija: indekso reikSmé
laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso reikSmé laikotarpio
pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytis (k), perskaiciuoti jkainiai /
kaina, perskaiciuota pradiné sutarties verte.
5.3.3.6. Perskaiciuoti jkainiai / kaina jsigalioja ir taikomi nuo Saliy rastisko
susitarimo jsigaliojimo datos. PerskaiCiuoti jkainiai / kaina taikomi tik
neispirktiems pagal Sutart] Paslaugy / Prekiy kiekiams (apimtims).
5.3.3.7. Vélesnis jkainiy / kainy perskaiciavimas negali apimti laikotarpio,
uz kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.




5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél
kainy lygio pokycio
pagal Prekiu grupiu
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskai¢iavimas
taikant Kiekio (apimties)

keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

5.5.1. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo saskaitos gavimo dienos.

5.5.2. Uz faktiskai, tinkamas, kokybiskas ir laiku patiektas Prekes Pirkéjas
apmoka  pagal  Tiekéjo  iSraSytg ir  SABIS*  priemonémis
(https://sabis.nbfc.It/) pateikta saskaitg faktirg. Tiekéjas pateikia Pirkéjui
iSraSyta saskaitg faktiirg uz faktiskai, tinkamas, kokybiskas ir laiku patiektas
Prekes ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy
priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo dienos.

Sqskaita faktira pateikiama uz 12 mén. nuomos laikotarpj is karto.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uzZtikrinimas

Netaikoma

6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Prekéms nustatomas Prekiy gamintojo taikomas Garantinis terminas, taciau
bet kokiu atveju ne trumpesnis kaip 12 (dvylika) ménesiy.

Garantinis terminas, skai¢iuojamas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto ar
saskaitos (kai Prekiy perdavimo—priémimo aktas néra pasiraSomas)
pasiraSymo dienos.

6.2. Garantiné prieziiira

Tiekéjas garantuoja, kad jsigytiems produktams bus taikoma gamintojo
garantija, kurios dydj gamintojas nustaté jsigytiems produktams taikomose

gamintojo salygose.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

% Sgskaita faktira turi biiti pateikiama per informacine sistemg SABIS. Kitomis priemonémis pateikta sgskaita faktiira nebus priimama ir

apmokama.




6

8.1. Prievoliy pagal Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
Sutartj jvykdymo Netesybomis (delspinigiais, bauda).
uZtikrinimas
8.2. Sutarties jvykdymo Netaikoma
uZtikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uZzpildyta saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiSkas Prekes per Sutartyje
nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos
skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo
neapmokeétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1 Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar iStaisyti jy
trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar
Prekiy, turin¢iy triikumy, kainos Eur be PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10 (deSimt) dieny nuo
Pirkéjo pareikalavimo. Pirkéjas turi teis¢ iSskaityti netesybas i§ Tiekéjui
mokétiny sumy.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
paZeidimo

Nutraukus Sutart] dél esminio Sutarties pazeidimo, mokama 10 (deSimt)
procenty dydZio bauda nuo Pradinés sutarties vertés Eur be PVM, nurodytos
Sutarties 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / nauju
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijuy nesilaikymo

9.5.1. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming (ar kitais Saliy sutartais
terminais) veluoja pateikti ar neteikia papildomos informacijos ir / ar
dokumenty (jeigu jy biity papraSyta Sutarties vykdymo metu dél kilusiy
neaiSkumy), kurie jrodyty Tiekéjo aplinkosauginiy reikalavimy, nustatyty
Techningje specifikacijoje ir Specialiyjy salygy 12 skyriaus 12.1.2
papunktyje, laikymasi Sutarties vykdymo metu, Pirkéjas rastu (el. paStu)
informuoja apie tai Tiekéja ir Tiekéjas moka 500,00 (penki Simtai) Eur
bauda.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy

Netaikoma
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nesilaikymo

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo metu

9.7.1. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta termina (ar kitais Saliy sutartais
terminais) véluoja pateikti ar neteikia informacijos ir / ar dokumenty (jeigu jy
bty paprasyta Sutarties vykdymo metu dél kilusiy neaiskumy), kurie jrodyty
Tiekéjo aplinkosauginiy reikalavimy, uz kuriuos jam pasitilymy vertinimo
metu buvo suteikti kokybés kriterijaus balai (Specialiyjy salygy 12 skyriaus
12.1.3 papunktis)’, laikymasi Sutarties vykdymo metu, Pirkéjas rastu (el.
pastu) informuoja apie tai Tiekeja ir Tiekéjas moka 300,00 (trys Simtai) Eur
bauda.

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uZztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraymo dienos
(antrosios Salies pasira§ymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés
Sutarties verté, bet jos terminas negali biiti ilgesnis kaip 15 (penkiolika)
mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos).

10.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

10.3. Sutarties keitimas

Sutarties salygos gali biti kei¢iamos tik vadovaujantis VP] 89 straipsnio
nuostatomis. Pakeitimai galioja, kada yra sudaryti raStu ir yra pasiraSyti
igalioty Saliy atstovy.

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu arba vienagaliskai,
Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

Esminiais Sutarties pazeidimais laikomi pazeidimai, nurodyti Bendrosiose
salygose ir Sie Specialiosiose sglygose numatyti atvejai:

11.2.1. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo dokumentuose
nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui bitiny reikalavimy ir Sie
neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo
kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos.

11.2.2. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios neatitinka
Sutartyje ir (ar) [statymuose nustatyty reikalavimy Prekéms;

11.2.3. kai atsiranda bent viena i§ ViesSyjy pirkimy istatymo 47 straipsnio 9
dalyje ir / ar 37 straipsnio 9 dalyje nurodyty salygy.

11.2.4. kai Pirkéjas Sutartyje nustatytais terminais daugiau kaip 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny véluoja apmokeéti Tiekéjui informacinés
sistemos SABIS priemonémis pateikta priimting* sgskaita fakturg.

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJALI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba)
socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

? Tiekéjas turi uztikrinti, kad savo veikloje naudos elektrg i§ atsinaujinandiy energijos iStekliy (dalj elektros energijos i§ atsinaujinandiy
energijos iStekliy) Sutarties vykdymo metu.
* Perkandioji organizacija neatliks apmokéjimo pagal nepriimting saskaitg faktiira. Nepriimtina saskaita faktiira bus grazinta tiekéjui
informacinés sistemos SABIS priemonémis tikslinti.
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12.1. Aplinkosauginiy 12.1.1. Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis
kriterijy nustatymo Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos
teisinis pagrindas apraSo, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508 ,,D¢l Aplinkos

apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo* (toliau — Tvarkos aprasas) 4.4.3 ir 4.4.4 papunkciais:

12.1.1.1. pirkimo objektas tenkina Tvarko apraso 4.4.3 papunktyje nustatyta
salyga, t. y. perkama tik nematerialaus pobtidzio (intelektin¢) ar kitokia
paslauga, nesusijusi su materialaus objekto suktirimu, kurios teikimo metu néra
numatomas reik§Smingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos
Saltinis ir negeneruojamos atliekos (pvz., atlikéjy, fotografy, dizaino, garso
inzinieriy, vaizdo inzinieriy, renginiy vedéjy, vertéjy, teksty rengéjy paslaugos;
mokymy, socialiniy ir moksliniy tyrimy, studijy ir koncepcijy parengimo
paslaugos; rinkodaros ir vieSinimo strategijy, skaitmeninés reklamos,
publikacijy paruoSimo paslaugos; programavimo ir informaciniy sistemy
prieziliros paslaugos; audito, draudimo, teisinés ir konsultanty teikiamos
paslaugos ir kitos paslaugos) arba perkama preké: programiné jranga,
programinés jrangos nuoma, licencijos, elektroniniai leidiniai ar elektroninés
knygos.

12.1.1.2. taikant Tvarkos apraSo 4.4.4.1 papunktyje’ nustatyta aplinkosauginj
principg ir siekiant, kad tiekiant Prekes ir vykdant sutartinius jsipareigojimus,
biity sunaudojama maziau gamtos iStekliy, turi buti mazinamas popieriaus
sunaudojimas, atsisakoma nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo,
dokumentacija teikiama tik elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi
buti pasiraSoma, biitina pasiraSyti elektroniniu parasu. Esant biitinybei
dokumentacija spausdinti, ji turi biiti spausdinama ant abiejy lapo pusiy ir
naudojamas popierius, kuris atitinka aplinkos apsaugos kriterijus popieriui ir jo
gaminiams, nustatytus Tvarkos apraso 2 priedo 1 punkte.

12.1.1.3. taikant Tvarkos apraso 4.4.4.2 papunktyje® nustatyta aplinkosauginj
principg ir siekiant, kad tiekiant Prekes ir vykdant sutartinius isipareigojimus,
buty sunaudojama maziau elektros energijos ir (ar) naudojama energija i$
atsinaujinanciy energijos istekliy, Tiekéjas isipareigoja bent vieng meénesj
(nesvarbu kiek dieny sudaro atitinkamg ménesj, kurj buvo naudojama elektra
1§ atsinaujinanciy energijos iStekliy (pvz.: 28 d. ar 30 d. ar 31 d.) Sutarties
vykdymo metu naudoti elektrg i§ atsinaujinanciy elektros Saltiniy’, jeigu
Tiekéjui del savo veikloje naudojamos elektros i§ atsinaujinanciy energijos
iStekliy, pasiiilymy vertinimo metu, buvo suteikti kokybés kriterijaus balai,
kaip nustatyta Pirkimo salygy 8 priede.

12.1.2. Pirkéjas turi teis¢ kreiptis | Tiekéja pateikti jrodancius dokumentus,
kurie patvirtinty, kad Tiekéjas savo veikloje naudoja elektra i§ atsinaujinanciy
energijos iStekliy (dalj elektros energijos 1§ atsinaujinanciy energijos iStekliy)

> Prekei pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama maziau gamtos istekliy ir (ar) sudétyje yra pakartotinai
panaudoty ir (ar) perdirbty medziagy.

6 prekei pagaminti, tiekti ir (ar) naudoti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama maziau elektros energijos ir (ar) naudojama
energija i§ atsinaujinanciy energijos istekliy.

7 néra nustatoma elektros i3 atsinaujinanciy energijos iStekliy privaloma dalis procentais (pvz.: tiekéjas savo veikloje gali naudoti
elektra, i$ kurios, pavyzdziui, 1 proc. — i§ atsinaujinanciy energijos iStekliy).
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ir Sutarties vykdymo metu, jeigu Pirkime kartu su pasitilymu buvo pateikti
duomenys (dokumentai) dél savo veikloje naudojamos elektros 1§
atsinaujinan¢iy energijos iStekliy ir uz tai gauti kokybés kriterijaus balai
(dokumentai turi biti pateikiami Saliy suderintu terminu).

12.2. Su Prekiy
pakuotémis susije
aplinkosauginiai
Kriterijai

Netaikoma

12.3. Su Prekiy
pristatymu susije
aplinkosauginiai
Kriterijai_

Netaikoma

12.4. Su Prekémis
susijusiy paslaugu
(pavyzdZiui,
montavimo, apmokymo
ir kitos parengimui
naudoti skirtos
paslaugos) teikimu
susije¢ aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

12.5. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

13. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

(jeigu butina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.1. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta ir
iSdéstyti jj nauja redakcija: néra.

13.2. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti: néra.

13.3. Salys susitaria i§braukti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy punkta, ta¢iau
kity punkty numeracijos nekeisti: néra.

13.4. -

13.5. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su

prierasu ,,jei tatkoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai
aprasomos Sutarties Specialiosiose salygose.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1

Techning¢ specifikacija

14.2. Priedas Nr. 2

Pasiiilymas

15. SALIU ATSTOVU PARASAI

(parasas)

TIEKEJAS

Direktorius
Aurelijus Saltenis

(parasas)
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Pirkimo sqlygy 3 priedas

PROGRAMINES JRANGOS LICENCIJU NUOMOS PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I PIRKIMO OBJEKTO DALIAI

1. Valstybin¢ energetikos reguliavimo taryba (toliau — Taryba arba Perkancioji organizacija)
numato jsigyti Microsoft arba lygiavertés programinés jrangos licencijy nuoma
(toliau — prekés arba licencijos), uztikrinant Tarybos veiklai biitinos programinés jrangos legaluma.
Visa sitiloma programiné jranga turi biti suderinama tarpusavyje su Perkanciosios organizacijos
naudojama programine jranga (Microsoft Windows, Microsoft SQL Server 2016, 2019 ir naujesnés
Versijos).

2. I pirkimo objekto dalyje ivardinty licencijy kiekis nurodytas Sios Techninés specifikacijos
1 lenteléje, o joms keliami reikalavimai nurodyti Sios Techninés specifikacijos
2 lenteléje.

3. Nurodytos riiSies licencijas Perkancioji organizacija uzsakys 12 mén. laikotarpiui.

4. Isigaliojus Sutarciai, licencijos turés buti aktyvuotos ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo
Perkanciosios organizacijos uzsakymo (raStu / elektroniniu pastu) tiekéjui pateikimo dienos.
Uzsakyma Perkancioji organizacija turi teis¢ pateikti per 1 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

5. Uzsakytos licencijos turi galioti 12 mén. nuo pirmos licencijy aktyvavimo dienos.

6. Tiekéjas pirkimo sutarties galiojimo metu turés teikti konsultacijas dél licencijy jdiegimo,
naudojimo ir naujai iSleidziamy licencijy versijy savybiy;

7. Planuojamy nuomoti licencijy rasis ir kiekis:

1 lentelé. Planuojamy nuometi licenciju rusis ir kiekis:

Licencijy kiekis 12
Eil. Nr. Licencijos rasis Mato vnt. mén. laikotarpiui

1 2 3 4

Microsoft SQL Server Standard 2
Core License licencija (naujausia
gamintojo paskelbta versija) arba
lygiaverté licencija

7.1. vnt. 5

I PIRKIMO OBJEKTO DALIES LICENCIJOMS KELIAMI REIKALAVIMAI
8. Reikalavimai licencijoms:

2 lentelé. Microsoft SQL Server Standard 2 Core License licencija (naujausia gamintojo
askelbta versija) arba lygiavertés programinés irangos licencija:

gl: Rodiklis Reikalaujama reik§mé
‘ - o SQL Server Standard - 2 Core License Pack Commercial
8.1. Licencijos pavadinimas Software Subscription
8.2. Gamintojas Microsoft
2.3 Funkcionalumo Uzklausy vykdymas per OLE DB.
" | reikalavimai Galimybé naudoti duomenis 18 kity Saltiniy.
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Automatinis sistemos adaptavimas prie besikei¢ianciy
uzklausy ir duomeny.

Ataskaity valdymo ir informavimo tarnybos.

Auksto prieinamumo duomeny baziy atspindys tarp
skirtingy serveriy.

Duomeny gavybos (angl. ,,data mining®) technologijy
palaikymas.

Geo duomeny informacijos palaikymas (angl. Planar arba
Geodetic).

Licencijuojama pagal procesoriaus branduoliy skaiciy
(angl. ,,per Core®).
Licenciné teisé naudoti su ne maziau kaip 2 procesoriniais

8.4. | Licencijavimo tipas branduoliais arba, jei naudojama virtualioje aplinkoje,
licenciné teisé naudoti su ne maziau kaip 2 virtuliais
procesoriais. Vartotojy prisijungimui prie duomeny baziy
nereikalingos papildomos licencijos.

2.5 Palaikomi tinklo TCP/IP sockets, Named pipes

""" | protokolai

8.6. | Valdymo galimybés Grafine 'k(?nso'le serveryje arba. nutolusioje darbo vietoje,
komandinés eilutés komandomis.

Atsarginiy kopijy Kopijavimo/atstatymo galimybés nestabdant sistemos,

8.7. . . . - . :

naudojimas atstatymo j nurodyto laiko momento biiseng, galimybé.

2.3 Palaikomy procesoriy Ne maziau 24 branduoliy.

| kiekis
2.9 Operatyviosios atminties | Ne maziau 128 GB.
" | palaikymas
Blokiniy (angl. cluster) Ne maziau kaip 2 blokinio nariy
8.10. . .
palaikymas (angl. 2-node cluster) palaikymas.
o Windows Server 2012/2012R2/2016/2019 ir naujausia

8.11. | Operacing¢ sistema .
versija.

Programing¢ jranga turi palaikyti ir uztikrinti daugiakalbe

8.12. | Vartotojo sasaja vartotojo sasaja, atsiZvelgiant | gamintojo galimybes

(angly kalba privaloma).

9. Kiti reikalavimai Prekéms (nacionalinio saugumo reikalavimai)

9.1. Perkancioji organizacija siekia jsigyti prekes, kurios nekelia grésmés nacionaliniam
saugumui. Perkancioji organizacija yra jraSyta | Saugiojo tinklo naudotoju saraSa, todél
vadovaujantis VP] 37 straipsnio 9 dalimi, prekeés turi atitikti Zemiau nurodytus su nacionaliniu
saugumu susijusius reikalavimus:

3 lentelé. Nacionalinio saugumo reikalavimai

Su nacionaliniu saugumu

Nr. o . . Atitiktj reikalavimui pagrindZiantys dokumentai'’
susijes reikalavimas
9.1.1. | Prekés (programiné jranga) | Vadovaujantis LR VieSyjy pirkimy jstatymo 39 straipsnio

turi nekelti grésmeés

3 dalimi pateikiama:

! Perkancioji organizacija nustato, kad tiekéjas turi pateikti tiek dokumenty, kad jie patvirtinty visg reikalavime /
reikalavimuose nustatyta / nustatytus reikalavima / reikalavimus. Perkancioji organizacija pasilicka teise tiekéjui pateikus
ne visus nurodytus dokumentus (jeigu jie néra pakankami) — praSyti pateikti ir kitus dokumentus (jeigu pateikti
dokumentai yra nepakankami ir tam tikros reikalavimo dalies nepatvirtina), t. y. Perkancioji organizacija nustato, kad §j
/ Siuos reikalavimus patvirtinantys dokumentai gali biiti tikslinami. Pazymétina, jog Perkancioji organizacija
rekomenduoja teikti Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos israsg arba atitinkamus valstybés narés ar treciosios




Nr.

Su nacionaliniu saugumu
susijes reikalavimas

Atitiktj reikalavimui pagrindZiantys dokumentai'

nacionaliniam saugumui. | 1. Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija,
Perkancioji organizacija | patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos 2022 m. gruodzio 29
laiko, kad prekés  — | d.jsakymu Nr. 1S-233.*

programiné jranga - kelia | EkonomiSkai naudingiausig pasitilyma pateikusio tiekéjo
grésme nacionaliniam | (galimo pirkimo laimétojo) praSoma pateikti vieng ar kelis
saugumui, kai prekiy — | Siuos dokumentus. (SVARBU: teikiama tiek dokumenty,
programinés  jrangos - | kiek reikalinga patvirtinti nurodyta informacija):
gamintojas ar ji| 1) jei prekiy —programinés jrangos- gamintojas ar jj

kontroliuojantis asmuo? yra
registruoti (jeigu gamintojas
ar ji kontroliuojantis asmuo
yra fizinis asmuo — nuolat

kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo, pateikiama
juridinio asmens vadovo patvirtinta juridinio asmens
steigimo dokumenty kopija, Juridiniy asmeny registro
iSpléstinis iSraSas su istorija, Juridiniy asmeny dalyviy

gyvenantis ar turintis | informacinés sistemos iSrasas arba atitinkami valstybés
pilietyb¢) LR  VieSyjy | narés ar treCiosios Salies dokumentai ar kiti perkanciajai
pirkimy Jstatymo 92 | organizacijai priimtini dokumentai.
straipsnio 14 dalyje | 2) jei prekiy —programinés jrangos - gamintojas ar jj
numatytame sarase | kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, pateikiama
nurodytose  valstybése ar | fizinio asmens tapatybg patvirtinan¢io dokumento
teritorijose?. (tapatybés kortelés ar paso) kopija, Juridiniy asmeny
dalyviy informacinés sistemos iSraSas, leidimo verstis
atitinkama tkine veikla patvirtinan¢io dokumento
(pavyzdziui, verslo liudijimo, individualios veiklos

pazyméjimo ir pan.) kopija, pazyma apie deklaruota
gyvenamgja vieta arba atitinkami valstybés narés ar
treciosios Salies dokumentai.

SVARBU: Dokumentai, kuriuose nenurodytas ju
galiojimo terminas, turi biiti iSduoti ar atspausdinti i$
informacinés sistemos ne anksciau kaip likus 3

ménesiams iki tos dienos, kurig perkanciosios
organizacijos praSymu tiekéjas turi pateikti
dokumentus.

Pavyzdys: Jeigu perkancioji organizacija 2022-10-10
kreipési | tiekéjq prasydama iki 2022-10-14 pateikti
dokumentus, jie turi biiti isduoti ne anksciau kaip3 men.,
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Salies dokumentus, kadangi $is iSrasas arba atitinkamas dokumentas detaliai pateikia informacijg apie tiekéjo atitikti
Viesojo pirkimo salygy keliamiems su nacionaliniu saugumu susijusiems reikalavimams.

2 Kontroliuojanéio asmens sgvoka apibrézta VP] 2 straipsnio 15! dalyje. Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés
savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje: 1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau
kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba 2) kartu su susijusiais
asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir
kurio valdoma dalis yra ne mazesné kaip 10 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy
susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi: a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi
biti konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatyma, arba
asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi biiti konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinancius
Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus; b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).

3 Su valstybiy ar teritorijy sgrasu galite susipazinti cia https://e-
seimas.lrs.It/portal/legal Act/It/TAD/1a061730b0c71 lecaf79¢2120caf5094/asr

4 Tiekéjui kartu su pasitilymu nepridéjus Sios deklaracijos — Perkan¢ioji organizacija nustato taisykle, kad Sis dokumentas
galés biiti tikslinamas.




Su nacionaliniu saugumu

Nr. o . .
susijes reikalavimas

Atitiktj reikalavimui pagrindZiantys dokumentai'

Tiekéjas turi atitikti reikalavimus pasiilymo pateikimo
dienai ir iSlaikyti reikalavimo / reikalavimy atitikimgq visq
Sutarties galiojimo laikotarpi.

9.2. Jeigu prekiu gamintojas ar prekeés tiekéjas, ar ji kontroliuojantis asmuo yra
nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbi imoné, valstybés imoné, savivaldybés imoné, taip pat
valstybés valdoma bendrové ir ju dukterinés bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiu objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams VieSyju pirkimy jstatymo 37
straipsnio 9 dalis netaikoma. Tiekéjai, pildydami pasiilyma, Pasiilymo formoje turi nurodyti,
ar jie turi §j statusa.

9.3. Perkancioji organizacija gali nepraSyti LR VieSyjy pirkimy jstatymo 39 straipsnio 3 dalyje
nurodyty dokumenty, jeigu i$ kity Saltiniy, negu nurodyta LR VieSyjy pirkimy jstatymo 39 straipsnio
5 dalyje, gali nustatyti atitiktj keliamiems reikalavimams,

9.4. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali papraSyti dalyviy
pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy atitikti VPI 37 straipsnio 9 dalies reikalavimams,
jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo procediiros atlikima.

10. Zalieji reikalavimai:

10.1. Tiekiant prekes ir vykdant sutartinius jsipareigojimus tarp tiekéjo ir Perkanciosios
organizacijos siektina maZzinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo, dokumentacija, teikti tik elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi buti
pasiraSoma, pasirasyti elektroniniu parasu. Esant bitinybei dokumentacijg spausdinti, naudoti
popieriy, kuris atitinka aplinkos apsaugos kriterijus popieriui ir jo gaminiams, nustatytus Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 (2022-12-13 Nr. D1- 401
aktuali redakcija) ,,D¢l aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso patvirtinimo* (toliau — Aplinkos aprasas) 2 priedo 1 punkte.

10.2. Vadovaujantis Aplinkos apraSo 4 punktu, pirkimo objektas tenkina ApraSo 4.4.3
papunktyje nustatytg salyga, perkama tik nematerialaus pobudzio (intelektin¢) ar kitokia paslauga,
nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas
neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos (pvz., atlikejy,
fotografy, dizaino, garso inZinieriy, vaizdo inzinieriy, renginiy vedéjy, vertéjy, teksty rengéjy
paslaugos; mokymy, socialiniy ir moksliniy tyrimy, studijy ir koncepcijy parengimo paslaugos;
rinkodaros ir vieSinimo strategijy, skaitmeninés reklamos, publikacijy paruoSimo paslaugos;
programavimo ir informaciniy sistemy priezitiros paslaugos; audito, draudimo, teisinés ir konsultanty
teikiamos paslaugos ir kitos paslaugos) arba perkama preké: programiné jranga, programinés
jrangos nuoma, licencijos, elektroniniai leidiniai ar elektroninés knygos.



Pirkimo sqlygy 1 priedas

Uzdaroji akciné bendrové, buveinés adresas Lvivo g. 105A, 08104 Vilnius
Tel.: 8 52059895, Faksas: 8 5 2059899
Juridiniy asmeny registras, jmonés kodas 302327313, PVM mokétojo kodas LT100004630711

Valstybinei energetikos reguliavimo tarybai

) ) PASIULYMAS
DEL PROGRAMINES JRANGOS LICENCIJU NUOMOS
PIRKIMO

I pirkimo objekto dalis
Microsoft SQL Server Standard 2 Core License licencijy (naujausia gamintojo paskelbta versija) arba
lygiavertés programinés jrangos nuoma

2024-12-10 Nr. 01

(Data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)
1. Informacija apie tiekéja:
1 lentelé
Tiekéjo pavadinimas UAB Fortevento

/Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé, nurodyti: - jungtinés veiklos
sutarties pagrindu veikianti tikio subjekty grupé, sudaryta is
(nurodyti, is kokiy iikio subjekty sudaryta); nurodyti visy Siy
subjekty pavadinimus) atstovaujamas atsakingojo partnerio
(nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg)/

Tiekéjo /jeigu dalyvauja asmeny grupé, surasomi visy dalyviy/ | Netaikoma
valdymo ar prieZiiiros organai'

Pildyti privaloma: kai vykdomas tarptautinis atviras
konkursas.

Tiekéjo kodas /jeigu pasiillymqg teikia fizinis asmuo, veikiantis | 302327313
individualios veiklos vykdymo pagrindais (individualios veiklos
pazyma ir / ar kita.) nurodyti veikimo pagrindg ir pateikti tai
patvirtinancius dokumentus ar nuorodq (5i informacija gali biiti
tikslinama pirkimo vykdymo metu)

! Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatymo 19 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad bendrovéje gali biiti sudaromas
kolegialus priezitiros organas — stebétojy taryba ir kolegialus valdymo organas — valdyba. Akcinéje bendrovéje turi biti
sudaromas bent vienas kolegialus organas — stebétojy taryba arba valdyba. Vadinasi, kolegialiu priezitiros organu bendrovéje
yra stebétojy taryba, o kolegialiu valdymo organu — valdyba.
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/jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé, surasomi visy dalyviy kodai/

Tiekéjo finansiniai metai’ (pvz.: nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.)
jeigu dalyvauja ikio subjekty grupé — pateikiami visy dalyviy
finansiniai metai

nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31
d.

Ukio subjekto (-y), kurio (-iy) pajégumais remiamasi
kvalifikacijai pagristi, finansiniai metai (pvz.: nuo sausio 1 d. iki
gruodzio 31d.)

Tiekéjo adresas /jeigu dalyvauja asmeny grupé, surasomi visi
dalyviy adresai/

Lvivo g. 105A, 08104 Vilnius

Asmens, pasiraSiusio pasitilyma, vardas, pavardé, pareigos

Direktorius Aurelijus Saltenis

Tiekéjo vadovo vardas ir pavardé

Aurelijus Saltenis

Telefono numeris
Fakso numeris
El. paSto adresas

| info@fortevento.lt

2 lentelé. Informacija susijusi su nacionalinio saugumo reikalavimu

1. Nurodyti, ar Prekiu tiekéjas, ar jj kontroliuojantis asmuo yra_nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbi imoné, valstybés jmoné¢, savivaldybés jmoné, taip pat valstybés valdoma
bendrové ir jy dukterinés bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatyme?:

1.1. Prekiy tiekéjas (Ukio subjekty néra
grupés nariai)

1.2. Prekiy tiekéjo subtiekéjas / nera
subtiekéjai

1.3. Prekiy tiekéjo pasitelkiami aikio -
subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi

1.4. 1.1. — 1.3. punktuose nurodytg nera
subjektg (-us) kontroliuojantis (-
ys) asmuo (-ys).

2. Nurodyti, ar Prekiy (programinés jrangos) gamintojas, ar jj kontroliuojantis asmuo yra
nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbi imoné, valstybés imoné¢, savivaldybés jmone,
taip pat valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés bendrovés, i§vardytos Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme*:

2.1. Prekiy (programinés jrangos) nera
gamintojas / gamintojai

2.2. 2.1 punkte nurodyta subjekta (-us) | néra
kontroliuojantis (-ys) asmuo (-ys).

2. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo salygomis, nustatytomis:

2.1. Pirkimo skelbime ir Pirkimo salygose;

2 Juridinio asmens ataskaitinis laikotarpis, dazniausiai sutampantis su kalendoriniais metais. Juridinio asmens finansiniais
metais gali biti ir kitas dvylikos ménesiy laikotarpis. Jis turi biiti nurodytas juridinio asmens steigimo dokumentuose.
https://vpt.Irv.1t/l1t/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose

3 Siems subjektams LR VieSyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalis ir 47 straipsnio 9 dalis netaikoma.
4 Siems subjektams LR VieSyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalis ir 47 straipsnio 9 dalis netaikoma.



2.2. kituose dokumentuose (Pirkimo sglygy paaiskinimuose, papildymuose).

3. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateikta pasitilyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés
kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

4. Pasitlymas galioja Pirkimo salygose nustatytg laika.

5. Pasitlymg sudaro tiekéjo pateikty rasSytiniy dokumenty visuma (7eikiama kartu su
pasiiilymu):

5.1.1.Pasitulymas, kuris privalo biti parengtas pagal Siy Pirkimo salygy 1 priede pateikta forma (I
pirkimo objekto daliai) (Teikiama kartu su pasiilymu);

5.1.2.uzpildyta ir tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pasirasyta techniné specifikacija I pirkimo
objekto daliai (Teikiama kartu su pasiilymu)°;

5.1.3. Dokumentai ir duomenys patvirtinantys, kad tiekéjas savo veikloje naudoja elektrg (arba
dalj elektros resursy), kuri pagaminama i§ atsinaujinanciy energijos istekliy (vadovaujantis Pirkimo
salygy 11 priede nustatyta tvarka) (Teikiama kartu su pasiiilymu)®;

5.1.4. Pirkimo salygy 7 skyriuje nustatyty kity reikalavimy teikéjui pagrindzianciy dokumenty
kartu su pasitlymu teikti nereikalaujama, bet tiekéjas pasitilymo formoje turi patvirtinti, kad atitinka
Siuos reikalavimus (Siy dokumenty Perkancioji organizacija papraSys tik galimo laimétojo, jy teikti
kartu su pasiiillymu nereikia);

5.1.5. Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija (Pirkimo salygy 10 priedas);
(Teikiama kartu su pasiiilymu);’

5.1.6.Europos bendrasis vieSojo pirkimo dokumentas (EBVPD), vadovaujantis VieSyjy pirkimy
istatymo 50 straipsnio nuostatomis (7eikiama kartu su pasiilymu);

5.1.7.jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija (jeigu pasiiilyma teikia tikio subjekty grupé)
(Teikiama kartu su pasiillymu);

5.1.8. jgaliojimo pateikti ir pasiraSyti pasitilyma ir kitus dokumentus skaitmeniné kopija (jeigu
pasiiilyma pateikia ne tkio subjekto vadovas) (Teikiama kartu su pasiiilymu);

5.1.9.irodymai, kurie patvirtinty, kad tiekéjui tkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi,
subtiekéjy istekliai bus prieinami vykdant Pirkimo sutartj. Tokiais jrodymais gali buti preliminarios
sutartys ar ketinimy protokolai, arba kiti lygiaver¢iai dokumentai, patvirtinantys, kad laiméjus Pirkima,
Pirkimo sutarties vykdymo metu tiekéjui bus prieinami @ikio subtiekéjy, kuriy pajégumais remiamasi,
subtiekéjy, kvazisubtiekéjy iStekliai (Teikiama kartu su pasiilymu, jeigu tiekéjas pasitelkia subtiekéjus
(kitus ikio subjektus), kuriy pajégumais, jis remiasi);

5.1.10. jeigu tiekéjas pasitilyme nurodo kvazisubtiekéja (specialistg - fizinj asmenj), kurj laiméjimo
ir Sutarties sudarymo atveju ketina jdarbinti darbo sutarties pagrindais, tokiu atveju, tiekéjas iki
pateikiant pasitilymg turéty sudaryti su ketinamu sutarties vykdymo metu pasitelkti kvazisubtiekéju
susitarimg arba ketinimy protokolg arba kita dokumenta, kuris pagristy, kad toks ketinimas buvo iki
tiekéjui pateikiant pasiiilymg Perkanciajai organizacijai ir kad Pirkimo laiméjimo ir Sutarties sudarymo

> Perkancioji organizacija nustato taisykle, kad $is dokumentas gali biti tikslinamas (jeigu jis biity nepateiktas).

6 Sie dokumenty jy nepateiktus su pasidilymu — nebus galima tikslinti (nepateikus dokumenty su pasitilymu — tiekéjui nebus
suteikiami kokybeés balai). Tikslinti pateikty dokumenty negalima, iSskyrus situacijas, kai papildomi tiekéjo pateikiami
paaiskinimai dél pateikty dokumenty turinio nekeicia pasiiilymo esmés.

7 Perkancioji organizacija nustato taisykle, kad §is dokumentas gali biiti tikslinamas (jeigu jis biity nepateiktas). Teikiama
visoms Pirkimo objekto dalims ta pati deklaracija (jeigu tiekéjas teikia pasitilyma kelioms pirkimo objekto dalims), i$skyrus
atvejus, kai tiekéjo deklaruojama informacija skiriasi pagal pirkimo objekto dalis (tada teikiamos atskiros deklaracijos
nurodant, kuri deklaracija teikiama kuriai pirkimo objekto daliai).
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atveju kvazisubtiekéjai bus jdarbinti. Pateikiamos tokiy susitarimy kopijos (7Teikiama kartu su
pasiiilymu, jeigu pasitelkiami kvazisubtiekéjai);

5.1.11. kita reikalaujama informacija ir dokumentai (jeigu Pirkimo sglygose nenustatyta kitaip,
teikiama kartu su pasiilymu).

6. Patvirtiname, kad:

3 lentelé
atitinkame visus Techninéje specifikacijoje I pirkimo objekto daliai (Pirkimo
sqlygy 3 priedas) nustatytus reikalavimus Prekiy tiekimui Taip X Nell

4 lentelé

Patvirtiname, kad tiekéjas yra autorizuotas Microsoft arba sitilomy lygiaverciy
prekiy (jei sitloma lygiavert¢ programin¢ jranga) gamintojo partneris,
distributorius ar kitas jgaliotas subjektas, turintis teis¢ nuomoti sitilomag Taip X Nell
programing jrangg Lietuvoje (Pirkimo salygy 7.1.1 papunktis).

7.  Mes situlome Sias Prekes bei patvirtiname, kad miisy siilomos Prekés atitinka visus Pirkimo
salygose keliamus reikalavimus:
7.1. Kokybés Kkriterijus (Pirkimo sqlygy 8 priedas):

5 lentelé
Tiekéjo Papildomi
Eil. . oo e . T _ . pateikiama paaiSkinimai
Kokybés Kkriterijaus jvertinimui svarbius aspektai . . . .
Nr. informacija (jeigu
(nurodyti) reikalinga)
7.1.1. | Biuro/ teritorinio padalinio / atstovybés — adresas, kur yra | Verslo centras
naudojama elektra i§ atsinaujinan¢iy energijos istekliy Park Town - Lvivo
g 1054, 08104
Vilnius
7.1.2. | Patvirtinu, kad Pasiilymo formos 5 lentelés 7.1.1 | Patvirtinu Pateikiamos
papunktyje nurodyta lokacija (biura / teritorinio padalinio nuomos
biurg / atstovybés biurg) tiekéjas (ar kiti Tikio subjektai)® sutartys  su
valdo nuosavybés, nuomos, panaudos ar kitais teisétais verslo centru
pagrindais. Park Town
7.1.3. | Nurodyti, kokius dokumentus’ teikia tickéjas su | Zalios elektros | Verslo
pasitlymu, kurie patvirtinty, kad 4 (keturiy) ménesiy | energijos centras Park
sertifikatas ir 4 | Town
naudojasi

8 Pazymeétina, kad jeigu pasiiilyma teikia tikio subjekty grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, jeigu bent
vienas tikio subjekty grupés narys savo veikloje naudoja elektra (dalj elektros resursy ), kuri pagaminama i§ atsinaujinanciy
energijos iStekliy — Gikio subjekty grupei bus suteikiami kokybés balai.

Perkancioji organizacija pazymi, kad pasiilymy vertinimo metu Perkancioji organizacija kokybés balus suteiks tiekéjui,
jeigu jo 1) subtiekéjai, 2) tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, savo veikloje naudoja elektra (dalj elektros

¥ Vadovaujantis Lietuvos Respublikos atsinaujinan¢iy iStekliy energetikos jstatymo 28 straipsnio 2 dalimi, tiekéjas turi pateikti
sutartj ir / ar saskaitas (kartu su saskaitomis pateikiama reklaminé medziaga dél zalios energijos, jeigu tokia reklama yra
pridedama) arba zalios energijos naudojimo sertifikatus arba kitus dokumentus jrodancius zalios energijos isigijima.



laikotarpyje!® (iki pasililymy pateikimo termino | mén. Ignitis | Ignitis
pabaigos), tiekéjas savo veikloje naudojo elektra (arba | sgskaitos faktiiros | paslaugomis
dalj elektros energijos resursy) 1§ atsinaujinanciy del to
energijos iStekliy. pridedamos
Pastaba. s/fuz elektra

Jeigu teikiami dokumentai, kuriuose néra nurodytas jy
galiojimo terminas (termino pabaiga); pvz.: sertifikatas
iSduotas nuo atitinkamos datos neterminuotai, sutartis
sudaryta neterminuotai (pvz.: elektros tiekéjo sertifikatas,
isduotas 2021 m. sausio 1 d. neterminuotam laikui),
tiekéjas papildomai turi pateikti sgskaitas faktuaras ir
/ ar Kitus dokumentus, kurie patvirtinty, kad 4
(keturiy) meénesiy laikotarpyje (iki pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos), tiekéjas savo veikloje bent 1 ménes;j
naudojo elektros energijg i§ atsinaujinaniy energijos
istekliy.

Lentelé pildoma, jeigu tiekéjas savo veikloje naudoja elektros energijq is atsinaujinanciy energijos
istekliy.
7.2. Kaineos kriterijus (Pirkimo sqlygy 8 priedas):

6 lentelé. Pasiiilymo kaina

Mato vieneto,
nurodyto 3
Eil stulpelyje, Bendra
Nr. Prekiy pavadinimas Mato vnt. Kiekis kaina, EUR | kaina, EUR
be PVM 12 be PVM**
mén.
laikotarpiui**
(1) (2) 3) (4) ) 6=(4x5)
Microsoft SQL Server Standard 2
Core License licencijy (naujausia
7.2.1,| gamintojo paskelbta versija) arba vnt. 5 1850,00 9250,00
lygiavertés programinés jrangos
nuoma
Pasiiilymo kaina EUR, be PVM: 9250,00
PVM suma eurais| 1942,50
Pasiulymo kaina EUR, su PVYM: 11192,50

*Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, kuri patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo®, taikomas fiksuotos kainos
kainodaros metodas (bus nuperkamas visas nurodytas licenciju kiekis).

**Apvalinama du skaiciai po kablelio.

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM., jis nurodo
priezastis, dél kuriu PVM nemoka:/Nurodyti]

10 Jeigu bent vieng ménesj (vertinimo nejtakos, kiek dieny sudaro atitinkamg ménesj, kurj buvo naudojama elektra i3
atsinaujinan¢iy energijos iStekliy (pvz.: 28 d. ar 30 d. ar 31 d.) per nurodyta laikotarpj tickéjas naudojo elektrg iS
atsinaujinanciy elektros Saltiniy — tiekéjas tenkins kokybés kriterijy.
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Pagalbine informacijq, kaip turéty buti vertinami tiekéjy pasiillymai, kai tiekéjy statusas pagal
PVM mokéjimg yra nevienodas, galima rasti Siuo adresu:
https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/115005730785-Kaip-vertinti-pasi%C5%ABlymus-kai-
tiek%C4%97]%C5%B3-statusas-pagal-PVM-mok%C4%97jim%C4%85-yra-nevienodas-

8. Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

7 lentelé

Jei
dokumentas

yra

Ar .
dokumente | Konfidencialus,

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas yra pate.l klzfmas L?lv).q
Nr. pagrindimas, | skaiCius

konfidenciali Kkodél Sis

informacija dokumentas
yra
konfidencialus

1. | 10_priedas Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties Ne - 2
deklaracijos tipin¢ forma.pdf

EBVPD.pdf Ne - 14

3 priedas TS I pirkimo objekto dalis SQL CORE.pdf Ne - 4

MS  partnerystes rastas  Letter 2024  (naujos Ne - 5
specializacijos).pdf

Rl Bl el L

MS partnerystes rastas Letter legacy 2024 Ne - 5

Sertifikatas ZE Ignitis PT Vakarai.pdf Taip Konfidencialu 2
tiek kiek
apima asmens
duomenis ir
saugomi
asmens
duomeny
teisineés
apsaugos
istatymy

2016-06-12 Nuomos sutartis su PT.pdf Taip Duomenys yra 26
2022-03-23 PT Vakarai nuoma pratesimas (1).pdf konfidencialts
pagal Saliy
susitarimg
7. (Sutarties 16
skyriaus
nuostatomis),
kas atitinka
CK 1.116 str.

P2408 IGNITIS 24.07.31 Taip Duomenys yra 8
8. | P2432 Ignitis UAB 24.08.31 konfidencialiis
P2501 Ignitis UAB 24.09.30 pagal Saliy




P2531 Ignitis UAB 24.10.31

susitarima,
kas atitinka
CK 1.116 str.

9. Vykdant Sutartj bus pasitelkti Sie tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, kvalifikacijai
pagristi (Tiekéjas privalo Siuos iikio subjektus nurodyti / iSvieSinti i§ karto pasitilyme):

8 lentele

Ukio subjekto, kurio

Ukio subjekto, kurio

pajégumais yra remiamasi
juridinio asmens kodas (-

Isipareigojimu dalis (procentais), kuriai
ketinama pasitelkti tikio subjektg (-us),
kurio (iy) pajégumais yra remiamasi ir

paslaugu / prekiu / darby apibiidinimas /

pavadinimas. Pildoma kai oikio subjektai

Eil. pajegumais yra ai) adresas (-ai), patys suteiks paslaugas, kuriems reikia ju

Nr. remiamasi (-y) . . - . .. : . . .

. . . kontaktinis asmuo / Ukio turimy pajégumuy, jeigu reikalaujama:
pavadinimas (-ai) . . . . o er e e . . .
subjekto, kurio pajégumais | - iSsilavinimo, profesinés kvalifikacijos ar
remiamasi kontaktai profesinés patirties (VPI 51 str. 7 d. 7 p.)
- turéti spec. leidimg / biiti t.t. organizaciju
nariu (VP] 47 str. 2 d.)

[nurodyti jsipareigojimy dalj procentais ir
1. paslaugy/prekiy/darby apibudinimg ar

pavadinimg]

[nurodyti jsipareigojimy dalj procentais ir
paslaugy/prekiy/darby apibiidinimg ar
pavadinimg]

10. Vykdant Sutartj bus pasitelkti Sie subtiekéjai, kuriy pajégumais nesiremiama kvalifikacijai
pagristi (kurie yra Zinomi )*:

9 lentelé

Subtiekéjo jmonés
kodas (-ai) adresas (-

Prekiu / Paslaugy / Darby apimtis /

Eil. Subtl.elfejo (-q). ai), kontaktinis . ;s1pare1g(?]1mq.dalls.(plj(?centals.), kuriai
Nr. pavadinimas (-ai) . .. ketinama pasitelkti subtiekéjq (-us) ir paslaugu /
asmuo; subtiekéjo . o=y s . .
Kontaktai prekiu / darby apibiidinimas / pavadinimas
[nurodyti  jsipareigojimy dalj procentais ir
I. paslaugy/prekiy/darby apibiidinimg ar

pavadinimg]

[nurodyti  jsipareigojimy
paslaugy/prekiy/darby
pavadinimg]

dalj procentais ir
apibidinimg ar

*Pildyti tuomet, jei Sutarties vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai, kuriy

nesiremia kvalifikacijai pagristi.
11. Vykdant Sutartj bus pasitelkti Sie kvazisubtiekéjai, kuriy pajégumais bus remiamasi,
kvalifikacijai pagristi (Tiekéjas privalo Siuos kvazisubtiekéjus iSvieSinti i§ karto pasitilyme):

pajégumais tiekéjas

10 lentelé

Eil.
Nr.

Kvazisubtiekéjo (-uy)
vardas, pavardé

Kvazisubtiekéjo
kontaktai

Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai
ketinama pasitelkti kvazisubtiekéja (-us) ir /




paslaugy / prekiu / darby apibuidinimas /
pavadinimas.

[nurodyti jsipareigojimy dalj procentais ir
1. paslaugy/prekiy/darby apibudinimg ar
pavadinimg]

[nurodyti jsipareigojimy dalj procentais ir
paslaugy/prekiy/darby apibiidinimg ar
pavadinimg]

12. Vadovaujantis Europos Sgjungos Tarybos 2022 m. balandZio 8 d. Reglamentu (ES)
2022/576 kuriuo iS5 dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (toliau — Reglamentas),
Perkanciajai organizacijai draudZziama sudaryti naujas sutartis ir vykdyti jau sudarytas sutartis su:

a) Rusijos pilieciu, fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, jsisteigusiais Rusijoje;

b) juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, kuriuose daugiau kaip 50 proc. nuosavybés teisiy
tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso $ios dalies a punkte nurodytam subjektui, arba

¢) fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikianciais a arba b punktuose nurodyto
subjekto vardu ar jo nurodymu;

d) jei daugiau kaip 10 proc. sutarties vykdys subrangovai, tiekéjai (jungtiniai partneriai) ar
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, atitinkantys a, b, ¢ punktuose nustatytus kriterijus.

SVARBU: Tiekéjas, teikdamas ir pasiraSydamas pasiiilyma, patvirtina, deklaruoja, kad néra
Pasiiilymo formos 12 punkte nustatyty aplinkybiy.

13. Perkancioji organizacija Pirkimo vykdymo metu, Sutarties vykdymo metu, siekdama tinkamai
jgyvendinti Reglamentu nustatytus draudimus, gali kilus neaiSkumams, kreiptis j tiekéja dél zemiau
i$vardinty dokumenty pateikimo:

13.1. juridinio asmens vadovo patvirtintos juridinio asmens steigimo dokumenty kopijos ar
Juridiniy asmeny registro iSpléstinio iSraso su istorija ar Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos
1Sraso arba atitinkamos valstybés narés ar treCiosios Salies dokumenty - jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas,
tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi ar juos kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo;

13.2. asmens tapatybe patvirtinan¢io dokumento (tapatybés kortelés ar paso) kopijos, leidimo
verstis atitinkama tkine veikla patvirtinanc¢io dokumento (pavyzdziui, verslo liudijimo, individualios
veiklos pazyméjimo ir pan.) kopijos ir pazymos apie deklaruota gyvenamaja vietg arba atitinkamus
valstybés narés ar treCiosios Salies dokumentus - jeigu tiek¢jas, jo subtiekejas, tikio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi ar juos kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo;

13.3. ir / ar kity dokumenty ar paaiSkinimy pateikimo.

Direktorius Aurelijus Saltenis
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)




DETALUS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Dokumento registracijos data ir numeris

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ParaS$o paskirtis

Para$g sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Sertifikatas i§duotas

ParaSo sukiirimo data ir laikas

Paraso formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéjg

Sertifikato galiojimo laikas

Para$o paskirtis

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Sertifikatas i§duotas

Paraso sukiirimo data ir laikas

ParaSo formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

Sertifikato galiojimo laikas

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny vientisum
uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaiius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaifius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra$té)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroni
dokumentas, pavadinimas

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-i
para$o (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Paieskos nuoroda

Papildomi metaduomenys






